ALBERTINA
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Den skutan ir allaredan maélad,
hon Ar mélad i rétt och gredelint.

Ja,Albertina hon %r nu redan lastad,
ja,hon ir lastad med 4] och brinnevin.

P4 biljorna gungar Albertina,
ja,hon gungar uppd biljorna de bli.

Den skutan har allaredan strandat,

hon har strandat ibland brinningar och skir.

Dess gravskrift 4r allaredan skriven,
den ir skriven pd fSrgyllande latin.

P4 stranden stir flickan och griter,
ja,hon griter £5r lilla wvinnen sin.

Men nu 83 8r Albertina b3rgad,
hon #r birgad ibland brinningar och skir.



